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Hodnocení: 
Práce naplňuje zadání vedoucího: 1
Metodologie, kritika pramenů a literatury (úvod): 1
Míra dosažených původních poznatků: 1
Dosažené výsledky (závěr): 1
Poznámkový aparát, prameny a literatura: 1, 3
Jazyková  a formální úroveň (pravopis, stylistika, ediční pravidla): 1, 3
Průměrná známka před obhajobou: 1, 1
Otázka pro obhajobu: Narazila jste při pořizování fotodokumentace z archivů souborů na znalost jednotlivých autorů (umělců, řezbářů) loutek?
Písemné hodnocení:
Velmi pečlivě zpracovaná historiografická studie přinášející většinou dosud neznámé poznatky o aktivitách loutkových souborů v Olomouci v letech 1918-1939. Východiskem studie byl důkladný heuristický výzkum, v jehož rámci autorka shromáždila velké množství archivních pramenů a dalšího materiálu, včetně divadelních textů, fotodokumentace a audiozáznamů. V úvodu podrobuje prameny i relevantně zvolenou literaturu  detailnímu kritickému vyhodnocení. Výsledný text dokazuje autorčinu schopnost získaná fakta uvést do souvislostí, formulovat na základě nich vlastní závěry o charakteru jednotlivých souborů, a nabídnout tak jejich typologii. Práce je logicky strukturovaná, autorka se velmi dobře vyrovnala i s nedostatkem pramenných materiálů a formuluje v některých případech samostatné a přesvědčivé hypotézy, ověřená fakta pak vřazuje do širších souvislostí divadelního vývoje i historického kontextu města. Historiografickou hodnotu má také pečlivě zpracovaný repertoár souborů a obrazová příloha, opatřená detailními popisky. Oborově zasvěcenější komentář by si zasloužila některá uváděná fakta (např. zaznamenaný údaj o návštěvě Sergeje Obrazcova v souboru Kašpárkova říše, autorka jej nechává bez komentáře, i když se jednalo o událost  přinejmenším evropského významu). Hodnotu práce nemohou snížit ani drobné nepřesnosti: např. jméno básníka Rabíndranátha Thákura je ponechané v anglickém přepisu, i když má českou užívanou verzi, nejednotnost  v psaní archiv i archív, iluzívní i iluzivní,  20. léta  i dvacátá léta, občasné chybně umístěné indexy, sporné je také zařazení textu J. Veselého Loutkářství na Olomoucku či Historie Orla, Historie Sokola v elektronické verzi do pramenů. 
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